CAORLE - LIDO DI JESOLO - SAN DONA DI PIAVE - VENEZIA - MESTRE
AEROPORTO MARCO POLO - TREVISO - CORTINA D'AMPEZZO

ORARIO timetable IN VIGORE DAL valid from 01.06.2026 AL to 09.09.2026

SERVIZIO CON PRENOTAZIONE POSTI A SEDERE / SERVICE ON RESERVATION

PERCORSO / ROUTE s

CAORLE AUTOSTAZIONE 05:50 € 08:30

LIDO DI JESOLO AUTOSTAZIONE 07:00 09:30 N
SAN DONA DI PIAVE AUTOSTAZIONE 06:50 09:30 z
VENEZIA 07:50 10:20 §
MESTRE FS 08:05 10:40 =
AEROPORTO MARCO POLO 08:20 11:00 §
TREVISO SUD (fermata MOM, lato SPORTLER) 08:40 - 3
VITTORIO VENETO (Uscita AUTOSTRADA Vittorio V.to SUD) 09:05 -
LONGARONE (SS51 Alemagna) 09:40 12:00

TAI DI CADORE 10:00 12:20 >
VALLE DI CADORE (Farmacia) 10:05 12:25 F
VENAS (Bar Posta) 10:10 12:30 =
PEAIO 10:15 12:35 g
VODO (Municipio) 10:17 12:37 3
BORCA DI CADORE (Distributore AGIP) 10:20 12:40 g
SAN VITO DI CADORE (Centro) 10:25 12:45 g
CORTINA (Croce Bianca) 10:35 12:55 a
CORTINA PIAZZA ROMA ] 10:40 13:00

PERCORSO / ROUTE T

CORTINA PIAZZA ROMA 13:15 15:30

CORTINA (Croce Bianca) 13:18 15:33

SAN VITO DI CADORE (Centro) 13:30 15:45 %
BORCA DI CADORE (Distributore AGIP) 13:35 15:50 5
VODO (Municipio) 13:38 15:53 E
PEAIO 13:40 15:55 E
VENAS (Bar Posta) 13:45 16:00 §
VALLE DI CADORE (Farmacia) 13:50 16:05 §
TAI DI CADORE 13:55 16:10
LONGARONE (SS51 Alemagna) 14:15 16:30
VITTORIO VENETO (Uscita AUTOSTRADA Vittorio V.to SUD) - 17:05 » %
TREVISO SUD (fermata MOM, lato SPORTLER) - 17:30 » g
AEROPORTO MARCO POLO 15:20 17:50 S
MESTRE FS 15:40 18:05 3
VENEZIA | 16:20 18:20 g
SAN DONA DI PIAVE AUTOSTAZIONE 16:30 19:05

LIDO DI JESOLO AUTOSTAZIONE 16:30 19:20

CAORLE AUTOSTAZIONE 17:25 @ 19:35

__Coincidenza in Aeroporto Marco Polo | Connection at Marco Polo Airport

o da e per Caorle solo nei giorni feriali dal 01.06 al 13.06 e dal 31.08 al 09.09, tutti i giorni dal 14.06 al 30.08
Departure and arrival from/to Caorle only every working-day from 01.06 until 13.06 and from 01.09 until 28.09, everyday from 09.06 until 30.08

P transita a richiesta solo per passeggeri in discesa | Bus stops available on request only for drop off



IL SERVIZIO SI EFFETTUA NEI GIORNI EVIDENZIATI
The service operates on the highlighted days.

2026
GlU LUG AGO SET
T 1L 11 M 1 1S 11 M
2 | M 2 | G 2 | D 2 | M
3 | M 3|V 3 | L 3| G
4 | G 4 | S 4 | M 4 |V
5 |V 5| D 5 | M 5| S
6 | S 6 | L 6 | G 6 | D
7D 7| M 7|V 7 | L
8 | L 8 | M 8 | S 8 | M
9 | M 9| G 9 D 9 | M
10 | M 10|V 10 | L 10| G
MG 1] S 1| M MV
12|V 12 | D 12 | M 12| S
131 S 13 L 13]G 13| D
14| D 14| M 14 |V 14 | L
15| L 19| M 15| S 15| M
16 | M 16| G 16 | D 16| M
17 | M 171V 17 | L 171 G
18| G 18 | S 18| M 181V
19V 19| D 19| M 191 S
20 | S 20| L 20 | G 20 D
21| D 21| M 21 |V 21| L
2 | L 2 | M 22 | S 2 | M
23 | M 23| G 23| D 23| M
24 1 M 24 |V 24 | L 241 G
25 | G 25 | S 25| M 25|V
26 |V 26 | D 26| M 26 | S
27 | S 27 | L 271 | G 271 | D
28| D 28 | M 28 |V 28 | L
29 | L 29 | M 29| S 29 | M
30 M 30| G 30, D 30 | M
31|V 31| L

SERVIZIO CON PRENOTAZIONE / SERVICE ON RESERVATION
NON VIENE GARANTITA LA SALITA A BORDO AGLI UTENTI SPROVVISTI DI PRENOTAZIONE VALIDA.
BOARDING IS NOT GUARANTEED FOR USERS WITHOUT A VALID RESERVATION.

Le corse potranno subire variazioni anche dopo la pubblicazione del presente orario.
Services may be subject to changes even after the publication of this timetable



